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Plenarnu skupštinu od 9. i 10. srpnja osobito su obilježili: video za obilježavanje 500. plenarnog zasjedanja, rasprava oko mišljenja ECO/357 o temi "Dovršenje ekonomske i monetarne unije", predstavljanje pet inicijativa usvojenih tijekom događaja "Tvoja Europa, tvoje mišljenje", analiza grčkog predsjedavanja Vijećem EU-a i predstavljanje prioriteta tijekom talijanskog predsjedavanja Vijećem EU-a.

Za vrijeme zasjedanja usvojena su sljedeća mišljenja:

1. OKOLIŠ / PREHRANA
· Program „Čisti zrak za Europu”
Izvjestitelj: 
Antonello PEZZINI (Skupina poslodavaca – IT)
Referentni dokumenti: 
COM(2013) 917 final -2013/0448 NLE

COM(2013) 918 final

COM(2013) 919 final – 2013/0442 COD

COM(2013) 920 final – 2013/0443COD

EESC-2014-00637-00-00-AS-TRA

Ključne točke:
Odbor naglašava potrebu za osiguravanjem zdravog okoliša i odlične kvalitete čistog zraka, što je temeljni uvjet dobrobiti za uvjete života i rada svih europskih građana te izražava žaljenje što taj osnovni element za Europu ne zauzima važnije mjesto među prioritetima u europskom i nacionalnom političkom programu, uz značaj koji mu pripada. EGSO poziva novi Parlament, novu Komisiju i Vijeća da kvaliteti zraka daju najveći mogući prioritet te pozdravlja inicijativu Komisije za uspostavljanje novog programa "Čisti zrak". EGSO podupire konačni cilj Komisije da se za 2030. godinu odredi granica za emisije koja će se postaviti na 70% smanjenja razlike (gap closure) između aktualne referentne vrijednosti i najvećeg tehnički izvodljivog smanjenja emisija (eng. maximum feasible emission reductions, MTFR).

U nastojanju da se postigne taj cilj, koji moraju primijeniti i provesti sve zainteresirane strane, EGSO smatra da je potrebno poduzeti odlučne korake. U uvjerenju da upravljanje kvalitetom zraka može funkcionirati samo ako ga podržavaju politike EU-a za smanjenje emisija, Odbor naglašava potrebu da se među mjere regionalne politike uvede očuvanje zdravog i čistog zraka zbog velikog nakupljenog onečišćenja i posebnih regionalnih meteoroloških uvjeta. Potrebno je provesti mjere uključivanja strukovnih udruga, organiziranog civilnog društva, NVO-a, tercijarnog sektora, informacijskih centara, na svim razinama, te istraživačkih centara u svrhu postizanja cilja sve čišćeg zraka, što je nužno za dobrobit građana i ekosustava.

Kontakt:
Andreas Versmann

(Tel.: 00 32 2 546 8479 - e-mail: andreas.versmann@eesc.europa.eu)
· Voće i mlijeko u školama
Izvjestitelj: 
Adalbert KIENLE (Skupina poslodavaca – DE)
Referentni dokumenti: 
COM(2014) 32 final -2014/0014 COD

EESC-2014-01559-00-00-AS-TRA

Ključne točke:
EGSO se zalaže za stvaranje zajedničkog pravnog i financijskog okvira za EU-ove programe opskrbe škola voćem odnosno mlijekom, koji su dosad bili zasebno vođeni i subvencionirani.
EGSO naročito pozdravlja osjetno jačanje pedagoške komponente budućeg programa, koji bi u slučaju potpunog iskorištavanja potencijala mogao predstavljati presudan doprinos borbi protiv pretilosti kod djece i protiv rasipanja hrane.
EGSO očekuje znatno smanjenje administrativnog i organizacijskog tereta; države članice trebaju dobiti dovoljno manevarskog prostora za svoje prioritete i specifičnosti.
EGSO preporučuje da se prednost svakako daje održivim, po mogućnosti svježim sezonskim i što više regionalnim/lokalnim proizvodima iz Europe.
Kontakt:
Conrad Ganslandt
(Tel.: 00 32 2 546 8275 – e-mail: conrad.ganslandt@eesc.europa.eu)
· Stavljanje izvan snage direktive o znanstvenom razmatranju pitanja koja se odnose na hranu (kategorija C)
Referentni dokumenti:
COM (2014) 246 final -2014/0132 COD
EESC-2014-03473-00-00-AS-TRA
Ključne točke:

Budući da Odbor bezrezervno prihvaća sadržaj prijedloga te je svoje viđenje sadržaja dotičnog prijedloga već utvrdio u svojem mišljenju CES 404/2001 - 2000/0286 COD, usvojenom 28. ožujka 2001., Odbor je odlučio da neće izraditi novo mišljenje o toj temi, nego će se pozvati na stajalište izraženo u gore spomenutom dokumentu.
Kontakt:
Petra Dlouha
(Tel.: 00 32 2 546 8394 – e-mail: arturo.iniguez@eesc.europa.eu)
· Nova strategija EU-a za šume (komunikacija)
Izvjestitelj: 
Seppo KALLIO (Skupina raznih interesa – FI) 
Suizvjestitelj:
Brendan BURNS (Skupina poslodavaca – UK)
Referentni dokumenti:
COM(2013) 659 final

EESC-2014-07442-00-00-AS-TRA

Ključne točke:

EGSO pozdravlja Novu strategiju EU-a za šume.
S obzirom na veliku važnost šuma za razvoj ruralnih krajeva te radi postizanja ciljeva zacrtanih u strategiji, EGSO se zalaže za to da programi ruralnog razvoja sadrže mjere povezane sa šumarstvom i da se te mjere promiču kako bi se osigurala bolja iskorištenost dostupnih sredstava. 
Kad je riječ o načelima za utvrđivanje prioriteta za upotrebu drvne građe, Odbor odbija sve pravno obvezujuće propise i zalaže se za pristup otvorenog tržišta i slobodu tržišnih sudionika.
S obzirom na ogromni potencijal i brojne koristi koje korištenje biomase na drvnoj bazi ima za zeleno gospodarstvo, EGSO potiče Komisiju i države članice da se angažiraju na pronalaženju načina za promicanje aktivnog upravljanja šumama i poboljšane upotrebe drvne građe radi postizanja ciljeva za 2020. godinu, uz uvažavanje granica održivosti.
Kontakt:
Conrad Ganslandt
(Tel.: 00 32 2 546 8275 – e-mail: conrad.ganslandt@eesc.europa.eu)
2. ENERGIJA/PROMET/INFORMACIJSKO DRUŠTVO
· Žičare
Izvjestitelj:
Jan SIMONS (Skupina poslodavaca – NL)

Referentni dokumenti:
COM(2014) 187 final – 2014/0107 (COD)

EESC-2014-02911-00-00-AC-TRA
Ključne točke:
EGSO:

· podržava, zbog različitog tumačenja važeće direktive u nekim točkama, odabir Uredbe i članka 114. Ugovora o funkcioniranju Europske unije kao pravnog temelja; 

· pozdravlja to što je Prijedlog uredbe u skladu s Direktivom 2000/9/EZ; 

· poziva da se detaljno provjeri terminologija kao i definicije te nedvojbeno dobri elementi koji su preuzeti iz važeće direktive, odnosno elementi koji proizlaze iz te direktive.

Kontakt:
Roxana Maliti

(Tel.: 00 32 2 546 87 49 – e-mail: roxana.maliti@eesc.europa.eu)

· Digitalno društvo: pristup, obrazovanje, izobrazba, zapošljavanje i instrumenti za ravnopravnost (samoinicijativno mišljenje)
Izvjestiteljica:
Isabel CAÑO AGUILAR (Skupina zaposlenika – ES)
Referentni dokumenti:
EESC-2014-00773-00-00-AS-TRA

Ključne točke:
EGSO je često upozoravao na važnost širokopojasnog pristupa te uviđa da je postignut napredak u povećanju njegova udjela u EU-u.

No, Odbor je iznimno zabrinut zbog tvrdokornog digitalnog jaza među građanima EU-a. Taj se jaz ne smanjuje zbog razloga povezanih s čimbenicima među kojima su obrazovanje, dob, visoka cijena informatičke tehnologije, činjenice da je većina informacija na engleskom i razlika među ruralnim, urbanim i otočkim regijama.

Digitalno društvo ne smije biti dodatni uzrok isključenosti. EGSO posebice traži uvođenje mjera na razini EU-a kojima bi se osobama s invaliditetom osigurali pristup i jednakost uvjeta u pogledu novih tehnologija. EU i nacionalne vlasti također trebaju zajedno djelovati kako bi omogućile informatičke programe i opremu po pristupačnijim cijenama, uz poštivanje višejezičnosti.

EGSO ponovno naglašava važnu ulogu strukovnog osposobljavanja i obrazovanja u borbi protiv gospodarske krize i poticanju oporavka. Profesionalne organizacije obrazovnog sektora trebaju dati svoje mišljenje kako bi se definirali budući ciljevi obrazovnih politika EU-a, dok bi na razini država članica javni obrazovni sustav trebao dobiti konkretnu financijsku pomoć za postizanje visoke kvalitete.

Politike trebaju u mnogo većoj mjeri biti usmjerene na mala i srednja poduzeća (MSP) u EU-u, budući da ona imaju ključnu ulogu u inovacijama u sektoru IKT-a i njegovom razvoju te da se često natječu s poduzećima koja dolaze izvan EU-a i koja dobivaju veću državnu potporu i koje se više promiče.

Kontakt:
Luca Giuffrida
(Tel.: 00 32 2 546 9212 – e-mail: lucavenerando.giuffrida@eesc.europa.eu
· Politika interneta i upravljanje internetom: buduća uloga Europe (komunikacija)
Izvjestitelj:
Antonio LONGO (Activités diverses-IT)
Referentni dokumenti: 
COM(2014) 72 final

EESC-2014-01656-00-00-AS-TRA

Ključne točke:
Odbor je oduvijek pružao punu i bezrezervnu podršku informacijskom društvu, strategiji Europa 2020. i digitalnom programu. Stoga u potpunosti dijeli nastojanje Komisije da čvrsto potvrdi obranu i promicanje temeljnih prava i demokratskih vrijednosti, kao i pravni koncept jedinstvene mreže na koju se, kao i u ostalim područjima, primjenjuju jedinstvena pravila Zajednice te koja nije podijeljena zbog različitih i potencijalno konfliktnih nacionalnih propisa.

Kad je riječ o ICANN-u, Odbor smatra da bi Komisija odlučno trebala pokrenuti pitanje buduće uloge EU-a u vezi s njim. EGSO također poziva na daljnje jačanje pozicije Foruma za upravljanje internetom (IGF) kao platforme za razmjenu mišljenja svih dionika na području interneta te se zalaže za to da EU igra ključnu ulogu kroz zajedničko djelovanje Komisije, država članica i civilnog društva.

Osim toga, EU i dalje mora imati vodeću ulogu u razvoju digitalne infrastrukture, prije svega brze širokopojasne mreže zajamčene svim građanima. To će uvelike promicati pozitivan razvoj aspekata koje EGSO smatra tijesno povezanima s upravljanjem internetom, tj. europskih sadržaja; uključivanja; premošćivanja digitalnog jaza; pojačanog digitalnog opismenjavanja; europskog računalstva u oblaku; zaštite od kibernetičkog kriminala, napada na privatnost, krađe identiteta i opasnosti za djecu te zaštite prava na zaborav.

Ukratko, u samo bi središte budućeg upravljanja internetom trebalo staviti njegove ključne vrijednosti, a to su njegova otvorenost i decentraliziranost, neutralnost te univerzalna dostupnost, uz minimalne prepreke za ulazak.

Kontakt:
Luca Giuffrida
(Tel.: 00 32 2 546 9212 – e-mail: lucavenerando.giuffrida@eesc.europa.eu
· Kibernetički napadi u EU-u (samoinicijativno mišljenje)
Izvjestitelj:
Thomas MCDONOGH (Employeurs-IE)
Referentni dokumenti:

EESC-2014-01488-00-00-AS-TRA

Ključne točke:
Razina kibernetičke sigurnosti u cijeloj Europi trenutačno nedostatno odgovara sve većoj ovisnost EU-a o internetu i digitalnoj tehnologiji, a taj će se jaz vjerojatno i dalje produbljivati. U ovom se mišljenju ističu slabosti i nedostaci koje je Odbor utvrdio u EU-ovoj politici kibernetičke sigurnosti te preporučuju poboljšanja koja bi povećala ublažavanje rizika od kibernetičkih napada. Ovaj se dokument bavi isključivo kibernetičkim napadima s kriminalnom namjerom, a složena politička rasprava o kibernetičkim napadima država članica na građane i druge države mogla bi biti tema nekog budućeg mišljenja.

Odbor se zalaže za uspostavljanje tijela za kibernetičku sigurnost na razini EU-a, kako bi se upravo na toj razini osiguralo snažno vodstvo potrebno za rješavanje složene provedbe učinkovite europske politike kibernetičke sigurnosti. Istodobno bi edukacija građana na području osobne kibernetičke sigurnosti i zaštite podataka trebala biti temeljni sastavni dio nastavnih planova u školama te programa za obuku na radnom mjestu.

Poduzeća bi trebala imati zakonsku obvezu zauzimanja proaktivnog pristupa zaštiti od kibernetičkih napada, uključujući odgovornost za kibernetičku sigurnost na razini uprave, što podrazumijeva sigurnu i otpornu informacijsku i komunikacijsku tehnologiju (IKT), kao i obuku osoblja o sigurnosnim politikama, baš kao i u slučaju zdravlja i sigurnosti. Odgovarajući programi javnog financiranja trebali bi biti posebno usmjereni na mala i srednja poduzeća (MSP).

Odbor također poziva EU da zauzme pristup svladavanja prijetnje od kibernetičkih napada koji počiva na dizajnu te se zalaže da se Europskom centru za kibernetički kriminal (EC3) pri Europolu odobre dodatna sredstva radi učinkovitije borbe protiv kibernetičkog kriminala u Uniji i izvan nje.

Kontakt:
Martin Schneider
(Tel.: 00 32 2 546 8270 – e-mail: martin.schneider@eesc.europa.eu)
3. UNUTARNJE TRŽIŠTE
· Revizija smjernica EU-a o financiranju zračnih luka i početnim državnim potporama za zračne prijevoznike s polascima iz regionalnih zračnih luka
Izvjestitelj:
Jacek KRAWCZYK (Skupina poslodavaca – PL)

Suizvjestitelj:
Nico WENNMACHER (Skupina zaposlenika – LU)

Referentni dokumenti:
C(2014) 963 final 
EESC-2014-01544-00-00-AC

Ključne točke:

EGSO žali što konačni dokument koji je usvojila Europska komisija ne predviđa instrumente koji bi omogućili znatno povećanje transparentnosti europskog tržišta/sektora zrakoplovstva. Ulaganje sredstava poreznih obveznika treba dobro isplanirati na temelju studije o ostvarivosti na koju ne smije utjecati isključivo lokalna politika nego treba biti u skladu s relevantnim gospodarskim i socijalnim zahtjevima.

EGSO izražava zabrinutost zbog sve većeg broja tužbi koje Komisija podnosi povodom narušavanja tržišnog natjecanja, te zbog neprimjerenog stava država članica u pogledu nedostatka ravnopravnih uvjeta tržišnog natjecanja u zrakoplovstvu EU-a. 

EGSO izražava svoje duboko razočaranje činjenicom da studija koja je trebala prikazati postojeće stanje u pogledu primjene smjernica za zračni promet na državnu pomoć i slične prakse, a koju je Odbor zatražio u svom prethodnom mišljenju, nikad nije provedena. EGSO ponavlja svoj zahtjev, smatrajući ga i dalje relevantnim i opravdanim. Ta bi studija trebala pružiti podatke o iznosu i vrsti potpore, njenom stvarnom utjecaju na razvoj i učinkovitost gospodarstva, te njenom utjecaju na zapošljavanje s kvantitativnog i kvalitativnog gledišta.

Odbor vjeruje da je u tom smislu važno potaknuti socijalni dijalog i izbjeći socijalni damping u sektoru.
Naknadna primjena smjernica za zračni promet na operativnu potporu trebala bi omogućiti onim zračnim lukama i zračnim prijevoznicima koji su godinama prekoračivali ograničenja određena smjernicama iz 2005. godine da poštuju nova pravila.
Ravnopravni uvjeti tržišnog natjecanja nužni su kako bi se povratila održivost europskog zrakoplovstva.
Primjenu pravila o državnoj pomoći na unutarnjem tržištu trebale bi slijediti i treće zemlje.
Važno je pomno pratiti primjenu "novih" aktualnih smjernica za zračni promet. Europska komisija bi trebala preispitati u kojoj su mjeri ciljevi ostvareni te o tome izvijestiti najkasnije za 12 mjeseci.
Kontakt:
Adam Plezer

(Tel.: 00 32 2 546 8628 – e-mail: adam.plezer@eesc.europa.eu)

· Rast i radna mjesta u obalnom i pomorskom turizmu
Izvjestitelj:
Paulo BARROS VALE (Employeurs – PT)

Referentni dokumenti:
COM(2014) 86 final – CES

EESC-2014-02242-00-00-AC-TRA
Ključne točke:

EGSO:
· pozdravlja Komunikaciju te važnima smatra inicijative koje mogu pridonijeti razvoju pomorskog i obalnog turizma;

· ponovno promiče stvaranje europske agencije za turizam, u kojoj bi sudjelovale sve zainteresirane strane;

· podržava ideju osmišljavanja istinske zajedničke politike za turizam, koja će sagledati turistički sektor na sveobuhvatan način;

· ističe da se mora iskoristiti sve veća masovnost turizma te naglašava također da je hitno potrebna revizija zakonodavstva o odobravanju viza;

· smatra da se posebna pozornost treba posvetiti udaljenim područjima, koja odlikuju izvrsni ekološki uvjeti;

· naglašava prijeku potrebu za dobrim upravljanjem turističkim lukama, budući da su podaci o marinama i međusobnoj povezanosti luka manjkavi.

· vjeruje da bi mjere osposobljavanja trebale biti usmjerene na sve zainteresirane strane iz ovog sektora; 

· zalaže se za provedbu istraživanja o sklonostima turista koji posjećuju ili namjeravaju posjetiti Europu;

· traži da se uspostavi veza između pomorskog i obalnog turizma s jedne te riječnog turizma s druge strane.

Kontakt:
Daniel Squerzi

(Tel.: 00 32 2 546 85 49 – e-mail: daniel.squerzi@eesc.europa.eu)

· Dostava paketa (komunikacija)
Izvjestiteljica:
Daniela RONDINELLI (Skupina zaposlenika – IT)

Referentni dokumenti:
COM(2014) 886 final

EESC-2014-00759-00-00-AC-TRA
Ključne točke:
EGSO pozdravlja Plan koji je predstavila Komisija jer ostvarenje jedinstvenog tržišta za dostavu proizvoda iz elektroničke prodaje ima znatan potencijal za rast i zapošljavanje. 

EGSO nadalje:

· smatra da je za ostvarenje jedinstvenog tržišta za usluge dostave potrebno sljedeće: zajednička odgovornost, mogućnost praćenja i traženja te interoperabilnost; pristup najširem mogućem izboru diljem EU-a (uključujući otočna područja), sigurnost u pogledu prava; jednostavno prikupljanje podataka koje omogućuje njihovu usporedbu; te snažna socijalna i obrazovna dimenzija; 
· ponovno potvrđuje da se cilj koji se želi postići treba temeljiti ne samo na poželjnim sporazumima i dobrovoljnim kodeksima već i na osnovnom europskom normativnom okviru koji bi regulirao nedostatke koji se stalno javljaju na tržištu, na učinkovit i fleksibilan način i riješio niz problema.
· želi da se planom zadaju jasni rokovi i odredi vremenski raspored provedbe propisa;

· zahtijeva da se u planu predvide još dvije mjere: jedna o dostupnosti usluge po pristupačnim cijenama i druga o socijalnoj dimenziji tržišta;

· traži od Komisije da svake dvije godine pripremi izvještaj o uvjetima zaposlenja i rada u ovom sektoru, o uvjetima potrošača i operatera u cjelokupnom lancu, kao i o izgledima za njihov razvoj.

Kontakt:
Roxana Maliti

(Tel.: 00 32 2 546 87 49 – e-mail: roxana.maliti@eesc.europa.eu)

4. SOCIJALNA PITANJA/POTROŠAČI
· Otvorena i sigurna Europa (komunikacija)

Izvjestitelj: 
José Isaías RODRÍGUEZ GARCÍA-CARO (Skupina poslodavaca-ES)
Referentni dokumenti:
COM(2014) 154 final
EESC-2014-01800-00-00-AS-TRA

Ključne točke:

EGSO smatra da polazište za politike o slobodi, sigurnosti i pravosuđu treba biti zaštita temeljnih prava zajamčenih Europskom konvencijom o ljudskim pravima i Poveljom o temeljnim pravima.

Odbor sa zabrinutošću primjećuje da su u Europi u porastu netolerancija, rasizam i ksenofobija prema imigrantima, kao i da je u nekim državama članicama zaštita temeljnih prava sve lošija. EGSO predlaže da Komisija imenuje povjerenika za jačanje i usvajanje mjera zaštite temeljnih prava.

Europska unija mora težiti konsolidaciji međunarodnog sustava koji bi olakšao i regulirao imigraciju i mobilnost, na temelju odgovarajućih konvencija UN-a i MOR-a.

EGSO treba biti uključen u raspravu između Komisije, Europskog parlamenta i Vijeća o otvorenoj i sigurnoj Europi.

Imigranti daju pozitivan doprinos gospodarskom i društvenom razvoju Europe i njezinoj različitosti. Bez postojanja čvrste politike o migracijama, kad kriza prođe i promijeni se gospodarski ciklus, problemi proizašli iz demografskog stanja mogu se zaoštriti.

Europska unija mora raspolagati zajedničkim sustavom azila s usklađenim zakonodavstvom. Dublinsku konvenciju treba zamijeniti sustav veće solidarnosti.

Kako bi postojao vjerodostojan pristup nepropisnoj migraciji i vraćanju, protiv lanaca organiziranog kriminala za krijumčarenje i trgovinu ljudima treba odlučno djelovati, uz užu suradnju između država članica.

EU mora preuzeti odgovornost za nadzor vanjskih granica, odnosno granica u Schengenskom prostoru. Frontex se mora pretvoriti u europsku službu za nadzor granica.

EGSO predlaže da se Europol pretvori u europsku agenciju koja će biti podređena političkoj ili sudskoj vlasti na europskoj razini i čije će zadaće nadilaziti njegovu trenutnu ulogu koordinatora.
Kontakt:
Barbara Walentynowicz
(Tel.: 00 32 2 546 82 19 – e-mail: barbara.walentynowicz@eesc.europa.eu)
· Oprema za osobnu zaštitu

Izvjestiteljica:
Emmanuelle BUTAUD-STUBBS (Skupina poslodavaca – FR)

Referentni dokumenti:
COM(2014) 186 final – 2014/0108 (COD)

EESC-2014-02799-00-00-AC-TRA
Ključne točke:
EGSO:
· pozdravlja korake koje je Europska komisija poduzela da direktivu iz 1989. godine zamijeni uredbom, jer će ona osigurati obaveznu i jednaku primjenu u svim državama članicama.

· smatra da je većina predloženih izmjena pozitivna, međutim, pita se jesu li neke od predloženih promjena potrebne (uključivanje osobne zaštitne opreme proizvedene za privatnu upotrebu koja se koristi protiv topline, vlage ili vode i
raznolikosti jezičnih normi za različite vrste informacija koje se trebaju prenijeti);

· smatra i da bi upotreba osobne zaštitne opreme trebala biti dio općeg političkog okvira za sprečavanje opasnosti na radnom mjestu; 

· izražava žaljenje što se ni u kojem trenutku ne spominje gospodarski aspekt europskog tržišta osobne zaštitne opreme kao i što su nedovoljno uzeti u obzir postupci održavanja, kontrole i provjere ispravnosti osobne zaštitne opreme kad je riječ o osobnoj zaštitnoj opremi koju koristi više osoba ili o rabljenoj osobnoj zaštitnoj opremi.

Kontakt:
Roxana Maliti

(Tel.: 00 32 2 546 87 49 – e-mail: roxana.maliti@eesc.europa.eu)

· Institucije za strukovno mirovinsko osiguranje

Izvjestitelj: 
Krzysztof PATER (Skupina raznih interesa - PL) 
Suizvjestitelj:
Petru Sorin DANDEA (Skupina zaposlenika– RO)
Referentni dokumenti:
COM(2014) 167 final -2014/0091 COD
EESC-2013-02354-00-00-AC-TRA

Ključne točke:

S obzirom na potrebu bržeg daljnjeg razvoja strukovnog mirovinskog osiguranja u okviru mirovinskih sustava država članica EU-a, Odbor podržava većinu prijedloga iznesenih u dokumentima Europske komisije u vezi s nacrtom direktive o institucijama za strukovno mirovinsko osiguranje br. II.

Imajući u vidu potrebu za dodatnim oblicima mirovinske štednje te posebice s obzirom na očekivano smanjenje mirovina u javnom sektoru, EGSO naglašava da programi strukovnog mirovinskog osiguranja, osnovani odlukama socijalnih partnera, mogu imati vrlo važnu ulogu u tome da se zaposlenicima osigura isplata dodatnih mirovina.

EGSO se ne slaže s tim da se institucije za strukovno mirovinsko osiguranje tretira isključivo kao institucije financijskog tržišta jer taj pristup ne uvažava i ne priznaje njihove posebne okolnosti. Institucije za strukovno mirovinsko osiguranje imaju važnu socijalnu funkciju. Predložena direktiva mora voditi računa o ključnoj ulozi socijalnih partnera u osnivanju programa i upravljanju programima te o činjenici da načela na kojima se temelji njihov rad moraju odražavati nacionalno zakonodavstvo na polju socijalne zaštite i rada.

Jednak pristup za sve nije pravi način da se postignu ciljevi Komisije s obzirom na brojne temeljne razlike među sustavima mirovinskog osiguranja u pojedinim državama članicama te programima strukovnog mirovinskog osiguranja, što ima znatan utjecaj na razliku u statusu, pravima i očekivanjima članova i korisnika takvih sustava. 

Odbor naglašava da bi pretjerana standardizacija programa strukovnog mirovinskog osiguranja mogla biti skupa, te da bi, umjesto daljnjeg razvoja koji priželjkuje EGSO, mogla dovesti do postupnog nestanka tih programa.

Odbor naglašava da je sveobuhvatni cilj mirovinskih sustava, uključujući programe strukovnog mirovinskog osiguranja, osigurati dovoljnu i stabilnu razinu primanja za svoje korisnike. Iako podržava mogućnost da institucije za strukovno mirovinsko osiguranje više ulažu u "instrumente koji imaju dugoročni ulagački profil", EGSO se istovremeno snažno protivi prijedlogu Europske komisije prema kojemu "države članice ne sprečavaju institucije da... ulažu u instrumente... kojima se ne trguje na uređenim tržištima, multilateralnim trgovinskim platformama ili organiziranim trgovinskim platformama".
Kontakt:
Irina Fomina 
(Tel.: 00 32 2 546 80 91 – e-mail: irina.fomina@eesc.europa.eu)
· Politika EU-a na području pravosuđa (komunikacija)

Izvjestitelj: 
Xavier VERBOVEN (Skupina zaposlenika – BE)
Referentni dokument:
COM(2014) 144 final
EESC-2014-01943-00-00-AC-TRA

Ključne točke:

Odbor smatra cilj te politike, odnosno "jačanje uzajamnog povjerenja", prikladnim pod poglavljem Pravosuđe. Međutim, komunikacija Komisije prilično je nejasna i površna. Odbor smatra da treba sastaviti instrumente koji će naslijediti ranije sporazume o suradnji.

Odbor napominje da se težnja za gospodarskim rastom prepoznaje kao važan prioritet, iako pod uvjetom da se misli na održivi rast. Gospodarski se rast ne može, međutim, uključiti kao politički cilj u pravosudnu politiku koja, imajući na umu UFEU, treba težiti postizanju visoke razine sigurnosti i lakog pristupa pravosuđu.  To ne negira činjenicu da ispravno djelujući pravosudni sustav unutar država članica Europske unije može imati pozitivan učinak na održiv gospodarski rast.
Cilj politike koji "podupire mobilnost" može se povezati s ciljem olakšanja pristupa pravosuđu. Treba, međutim, naglasiti da se u glavi V. ne postavlja samo "sloboda" kao jedan od ciljeva, nego također sigurnost i pravda, što može dovesti do ograničavanja slobode. Umjesto podupiranja mobilnosti, cilj mora biti osiguranje pristupa učinkovitom pravosuđu koje služi građanima koji ostvaruju svoje pravo na slobodu kretanja.
Odbor također napominje da komunikacija Komisije ne spominje niz stvari koje bi mogle pridonijeti postizanju područja slobode, sigurnosti i pravde, poput: uvođenja sudaca koji se specijaliziraju za europsko pravo u državama članicama; uspostave operativnih europskih policijskih snaga i inspekcijskih služba; razmatranja bi li i koja minimalna pravila trebalo uspostaviti za definiranje kaznenih djela i sankcija u područjima osobito ozbiljnih zločina prekograničnih razmjera; razmatranja obveznog uvođenja kolektivne pravne zaštite (zajedničke tužbe); razmatranja je li poželjno zadržati sustav pokazatelja za postignuća u području pravosuđa i, posebice, provedbe planiranih politika; te imenovanja povjerenika odgovornog za ljudska prava.
Kontakt:
June Sørensen Bédaton
(Tel.: 00 32 2 546 81 34 – e-mail: june.bedaton@eesc.europa.eu)
5. GOSPODARSKO UPRAVLJANJE / FINANCIJSKI INSTRUMENTI / OPOREZIVANJE
· Transakcije financiranja vrijednosnim papirima

Izvjestitelj:
Edgardo IOZIA (Skupina zaposlenika – IT)

Referentni dokument:
COM(2014) 40 final – 2014/0017 (COD) – CES
Ključne točke:
EGSO smatra sljedeće:

· da se ovom uredbom omogućuje jasan prikaz tržišnih kretanja te područja s povećanim rizikom koja mogu pomoći tijelima za nadzor tržišta da neprekidno prate situaciju i poduzmu preventivne mjere za smanjenje aktivnosti za koje se smatra da su u cjelini suviše riskantne;

· da je došlo vrijeme da se u Europi pokrene jedan veliki "Socijalni pakt za održivo financiranje", u okviru kojeg bi sve zainteresirane strane sudjelovale u redefiniranju ciljeva i instrumenata;

· da će se usvajanjem uredbe znatno smanjiti rizik od regulatorne arbitraže te Komisija treba nastavi težiti k cilju smanjenja nereguliranih transakcija na najmanju moguću mjeru, naročito u rubnim područjima, u europskom financijskom sustavu.

Kontakt:
Marie-Laurence Drillon

(Tel.: 00 32 2 546 83 20 – e-mail: marie-laurence.drillon@eesc.europa.eu)

· Skupno financiranje (komunikacija)

Izvjestitelj:
Juan MENDOZA CASTRO (Skupina zaposlenika – ES)

Referentni dokumenti:
COM(2014) 172 final

EESC-2014-04004-00-00-CR-TRA
Ključne točke:
EGSO smatra sljedeće:

· Skupno financiranje s nefinancijskim povratom rašireno je u EU-u. Moraju se proučiti učinci poreznih olakšica koje se razlikuju od države članice do države članice,

· Europsko zakonodavstvo trebalo bi obuhvatiti samo određene slučajeve skupnog financiranja s financijskim povratom, a ne donacije i druge oblike sponzoriranja s nefinancijskim povratom,

· zakonodavstvo bi se trebalo temeljiti na ravnoteži, zaštiti ulagača i izbjegavanju prekomjerne regulacije,

· cilj pravila trebali bi biti jednostavni administrativni postupci, kratki rokovi rješavanja i minimalni troškovi, kao i neutralnost, transparentnost i izbjegavanje nepoštenih praksi uz dostupne žalbene postupke,

· Zakonodavstva država članica trebala bi posebno prepoznavati skupno financiranje kao novi oblik pokroviteljstva.

Kontakt:
Claudia Drewes-Wran

(Tel.: 00 32 2 546 80 67 – e-mail: claudia.drewes-wran@eesc.europa.eu)

· Dugoročno sudjelovanje dioničara

Izvjestitelj:
Michael SMYTH (Skupina raznih interesa – UK)

Referentni dokumenti:
COM(2014) 213 final – 2014/0121 (COD)

EESC-2014-02817-00-00-AC-TRA
Ključne točke:
EGSO:

· podržava odredbe Direktive o pravima dioničara, posebno one koje za cilj imaju jačanje poveznice između primitaka direktora i dugoročne uspješnosti poduzeća,

· naglašava da u svojoj procjeni utjecaja Komisija tvrdi da će njezini prijedlozi izazvati samo malo povećanje administrativnih opterećenja za trgovačka društva uvrštena na burzu. Bit će važno ocijeniti tu ravnotežu prilikom naknadne procjene Direktive,

· prihvaća tvrdnju da će uvođenjem veće transparentnosti u pogledu utjecaja investicijskih politika ulagači biti u mogućnosti donositi odluke na temelju više informacija te će vjerojatno povećati svoje sudjelovanje u trgovačkim društvima u koja ulažu. To bi trebalo dovesti do bolje dugoročne uspješnosti trgovačkih društava uvrštenih na burzu.

Kontakt:
Claudia Drewes-Wran

(Tel.: 00 32 2 546 80 67 – e-mail: claudia.drewes-wran@eesc.europa.eu)

· Dovršenje EMU-a – 
nadolazeće zakonodavno razdoblje EU-a (samoinicijativno mišljenje)
Izvjestitelji:
Joost VAN IERSEL (Skupina zaposlenika- NL)
Carmelo CEDRONE (Skupina zaposlenika- IT)
Referentni dokument:
EESC-2013-07057-00-00-AC-TRA
Ključne točke:
Osim fiskalne discipline, EU i države članice moraju istodobno izraditi prateće ekonomske i socijalne politike za rast i zapošljavanje kao ključne čimbenike uspješne konsolidacije; Izgradnja uzajamnog povjerenja mora zamijeniti nepovjerenje i napetosti. EGSO stoga poziva da se u nadolazećem zakonodavnom razdoblju EU-a hitno donese plan za rješavanje gorućih problema. 
U tu svrhu EGSO predlaže:

· dovršenje EMU-a, koje će se osigurati snažnom strukturom upravljanja i rukovođenja eurozonom i koje je utemeljeno na:

i. monetarnom i financijskom stupu, uključujući provedbu potpuno razvijene bankarske unije pod vodstvom EU-a za stvaranje paneuropskog tržišta kapitala, uz istovremenu zaštitu poreznih obveznika od pretjeranih rizika i nepravilnog neizvršavanja obveza;

ii. gospodarskom stupu, radi osnaživanja postupka donošenja odluka u ekonomskoj politici i shodno tome poticanja rasta, zapošljavanja, konkurentnosti, konvergencije i europske solidarnosti;

iii. društvenom stupu, kako bi se na odgovarajući način, uz druge čimbenike, u obzir uzeli društveni učinci prilagodbi gospodarstva;

iv. političkom stupu, uključujući veću odgovornost i demokratsku legitimnost, radi jačanja kredibiliteta i povjerenja.

· hitno donošenje istinskog europskog plana za rast i zapošljavanje, utemeljenog na programu značajnih ulaganja, potičući fiskalni impuls. Potrebno je osigurati rebalans i ispravnu provedbu postojećih instrumenata;
· uspostava vremenskog slijeda i dogovora za uvođenje političke Europe kao cjeline, uključujući i postupak razmatranja njezine institucionalne strukture u kontekstu nove europske konvencije;
· pokretanje strategije za komunikaciju i pojednostavljenje EMU-a, u sklopu zajedničkih napora Komisije, EP-a, država članica i civilnoga društva.
Kontakt:
Alexander Alexandrov
(Tel: 00 32 2 546 9805 - e-mail: alexander.alexandrov@eesc.europa.eu)

· Financiranje poduzeća / alternativni financijski mehanizmi (samoinicijativno mišljenje)
Izvjestitelj: Michael SMYTH (Skupina raznih interesa – UK)
Referentni dokument:
ESC-2014-01346-00-00-AC-TRA
Ključne točke:
EGSO:
· smatra da je smanjenje broja zajmova za obrtni kapital malim i srednjim poduzećima kroničan oblik tržišnog neuspjeha; 

· napominje da odgovor tvoraca politika EU-a do danas nije bio razmjeran problemu;

· pozdravlja prijedloge o dugoročnom financiranju europskog gospodarstva iz Komisijine komunikacije i vjeruje da oni s vremenom mogu pridonijeti reformiranom i učinkovitijem tržištu za financiranje malih i srednjih poduzeća; 

· priznaje da će za provedbu odgovarajućih mjera trebati vremena. I dalje ostaje pitanje kako danas i u skoroj budućnosti poboljšati pristup malih i srednjih poduzeća financiranju;

· smatra da rješenje po načelu „jedna veličina odgovara svima“ možda nije odgovarajuće; 

· ističe da je jedna od najzanimljivijih inicijativa Program financiranja zajmova (Funding for Lending Scheme) koji se provodi u Ujedinjenoj Kraljevini. Njime se ostvario veliki uspjeh u povećanju broja hipotekarnih zajmova i zajmova kućanstvima u Ujedinjenoj Kraljevini te je danas usmjeren isključivo na poticanje kreditiranja malih i srednjih poduzeća; 

· smatra Program financiranja zajmova primjerom dobre prakse i predlaže ESB-u da ozbiljno razmotri uvođenje slične inicijative u eurozoni; 

· primjećuje da je ESB 5. lipnja 2014. najavio niz mjera za likvidnost kako bi potaknuo banke na kreditiranje malih i srednjih poduzeća. EGSO sa zadovoljstvom primjećuje da je glavni prijedlog ESB-a, nazvan Ciljane dugoročne operacije refinanciranja (Targeted Longer-Term Refinancing Operations, TLTRO) sličan Programu financiranja zajmova koji je u glavnim crtama opisan u ovom mišljenju; 

· podržava inicijative za uklanjanje prepreka zajmodavčevom točnijem ocjenjivanju kreditne sposobnosti i rizika. 

Kontakt:
Gerald Klec
(Tel: 00 32 2 546 9909 - e-mail: gerald.klec@eesc.europa.eu)

· Dugoročno financiranje – praćenje (komunikacija)
Izvjestitelj: 
Michael SMYTH (Skupina raznih interesa – UK)
Suizvjestitelj:
Vincent FARRUGIA (Skupina poslodavaca– MT)
Referentni dokumenti:
COM(2014) 168 final

EESC-2014-02476-00-00-AC-TRA
Ključne točke: 
EGSO:
· daje podršku Komunikaciji Komisije; poziva Komisiju da potiče odgovarajuće institucijske i političke promjene na globalnoj razini i razini država članica u kontekstu regulatornih sustava koji utječu na dugoročne perspektive odluka o ulaganjima; 

· poziva Komisiju da ustraje na promjeni pristranost fiskalnih sustava u korist financiranja zaduživanja poduzeća. Potrebno je poticati države članice da promiču veću upotrebu kapitalnih ulaganja; 

· traži od Komisije da brzo krene s provedbom u smislu uvođenja novih instrumenata za dugoročna ulaganja (poput projektnih obveznica EU 2020.); 

· smatra da je nužno dovršiti bankovnu uniju; 

· smatra da bi monetarna politika trebala biti prilagodljiva dugoročnim ulaganjima u smislu odgovarajućih kamatnih stopa za ulagače i štediše; 

· traži da se procijeni izvedivost razvijanja štednog proizvoda na razini EU-a;

· traži da se prepreke održivog dugoročnog financiranja prevladaju i poziva Komisiju da nastavi ovaj napredak u budućim prijedlozima o dugoročnom financiranju. To se posebice odnosi na sljedeće:

i. poticanje ulagača na sagledavanje dugoročne perspektive prilikom donošenja odluka o ulaganju;

ii. stvaranje novih posrednika i novih instrumenata usmjerenih na dugoročna ulaganja;

iii. uspostavljanje tržišta dužničkog i vlasničkog kapitala u svrhu proširenja opsega financijskih instrumenata;

iv. osiguravanje da se prekogranični tok kapitala odvija pravilno i da podupire dugoročna ulaganja; i

v. razvijanje boljih sustavnih analiza pri oblikovanju buduće regulatorne politike.

Kontakt:
Gerald Klec
(Tel: 00 32 2 546 9909 - e-mail: gerald.klec@eesc.europa.eu)
· Strukturne reforme banaka EU-a

Izvjestitelj:
Edgardo IOZIA (Skupina zaposlenika – IT)

Referentni dokumenti:
COM(2014) 43 final – 2014/0020 (COD)
EESC-2014-01791-00-00-AC-TRA
Ključne točke:
EGSO smatra da:

· su strukturne reforme bankarskog sustava najznačajnije od mnogih zakonodavnih inicijativa koje su pokrenute zbog financijske krize;

· je Komisijin Prijedlog uredbe primjeren i učinkovit instrument, usmjeren na odvajanje aktivnosti komercijalnog bankarstva od investicijskih aktivnosti;

· se utjecaj predloženog zakona o radnim mjestima nije razmotrio na odgovarajući način;

· kako bi se osigurao održiv financijski sustav, potrebno je osigurati „strpljivo financiranje“ koje po svaku cijenu zaustavlja traženje kratkoročnih profita i daje prednost učinkovitosti i dugoročnoj stabilnosti;

· aktivnosti praćenja trebaju biti podvrgnute čvrstoj suradnji i usklađenosti između Europskog nadzornog tijela za bankarstvo (EBA) i nacionalnih vlasti, koje dobro poznaju tržišta i koje će igrati ključnu ulogu u upravljanju novim europskim financijskim sektorom nakon reforme.

EGSO smatra da je došlo vrijeme da se u Europi pokrene jedan veliki "Socijalni pakt za održivo financiranje", u okviru kojeg bi sve zainteresirane strane sudjelovale u redefiniranju ciljeva i instrumenata;
Kontakt:
Marie-Laurence Drillon

(Tel.: 00 32 2 546 83 20 – e-mail: marie-laurence.drillon@eesc.europa.eu)

6. VANJSKI ODNOSI
· Europska imigracijska politika i odnosi s trećim zemljama (razmatračko mišljenje)
Izvjestitelj: 
Panagiotis GKOFAS (Skupina raznih interesa – EL)
Suizvjestitelj:
Luis Miguel PARIZA CASTAÑOS (Skupina zaposlenika – ES)
Referentni dokumenti:

EESC-2014-00873-00-01-AS-TRA 

Ključne točke:
EGSO smatra da Europa mora upravljati imigracijom u okviru globalnog pristupa koji će obuhvaćati kako unutarnju tako i vanjsku dimenziju. Odbor smatra da se imigracijom treba baviti na trima međusobno povezanim lokacijama: u zemljama podrijetla imigranata, u tranzitnim zemljama i u odredišnim zemljama.
Mišljenje je EGSO-a da, u globaliziranom gospodarstvu, na izazove ljudske mobilnosti treba primijeniti globalni pristup. Imigracija i mobilnost međusobno su povezani, a međunarodni dijalog o tim pitanjima treba povezati s drugim vidovima europske politike.
Države članice EU-a ne mogu svaka za sebe prikladno upravljati imigracijom i azilom. Politika imigracije i azila te vanjska politika EU-a moraju biti usklađenije s vanjskom politikom EU-a. EGSO smatra da je uloga Frontex-a da postane europska služba za nadzor granica. 
Potrebno je više solidarnosti jer su vanjske granice EU-a granice svih država članica. Mišljenje je EGSO-a da Europska unija treba uspostaviti postupke za pružanje financijske, radne i prihvatne potpore zemljama koje se bave imigracijskim tijekovima na ulaznim točkama. 
U okviru globalnog pristupa migraciji i mobilnosti EU mora sklopiti sporazume s trećim zemljama. Treba zaključiti nova partnerstva za mobilnost i migracije sa širim sadržajem koja moraju biti obvezujući međunarodni sporazumi.
Suradnju sa zemljama podrijetla, poput financijske pomoći i razvojnih programa, treba utemeljiti na načelu pozitivne uvjetovanosti (više za više). Suradnja s tim zemljama je potrebna jer omogućuje imigraciju radne snage zakonitim i transparentnim kanalima.
EGSO predlaže uspostavu migracijskih ureda EU-a u zemlji podrijetla, koje bi vodila Komisija kako bi se poboljšala prisutnost EU-a i onemogućilo zločinačke mreže. Za borbu protiv toga potrebno je osnažiti suradnju Frontexa i Europola.
Kontakt:
Georges-Henry Carrard
(Tel.: 00 32 2 546 9593 – e-mail: georgeshenry.carrard@eesc.europa.eu)
· Poboljšati transparentnost i otvorenu prirodu pristupnih pregovora s EU-om (samoinicijativno mišljenje) 
Izvjestiteljica: Marina ŠKRABALO (Skupina raznih interesa – HR) 

Referentni dokumenti: 
EESC-2014-01609-00-00-AS-TRA

Ključne točke:
Ovo mišljenje, koje su pokrenuli hrvatski članovi EGSO-a, institucijama EU-a pruža preporuke čiji je cilj povećana transparentnost i uključivost postupka pristupanja za postojeće i potencijalne države kandidatkinje koje žele pristupiti EU-u. 

Jedna od najvažnijih preporuka je da se od Europske komisije i Vijeća traži da redovito obznanjuju ključne dokumente koji su povezani s pregovorima o pristupanju kako bi organizacije civilnog društva u državama proširenja i u EU-u bile u potpunosti obaviještene i u mogućnosti da prate postupak i pridonose mu. 

Mišljenje također traži od Komisije da pojača financijsku podršku organizacijama civilnog društva u državama proširenja i da potakne socijalni dijalog u tim zemljama i poveže ga s preuzimanjem pravne stečevine EU-a. 

Ono preporuča da se zemlje koje pregovaraju o pristupu EU-u obavezuje da usvoje i provedu zakonodavstvo o javnom pristupu informacijama i javnim savjetovanjima. 

Kontakt:
Aurélien Juliard
(Tel.: 00 32 2 546 9969 – e-mail: aurelien.juliard@eesc.europa.eu)

· Hyogo nakon 2015. godine (komunikacija)

Izvjestitelj:
Giuseppe Antonio Maria IULIANO (Travailleurs-IT)

Referentni dokumenti:
COM(2014) 216 final

EESC-2014-02826-00-00-AS-TRA

Ključne točke:
Imajući u vidu reviziju Akcijskog okvira iz Hyoga nakon 2015. godine, EGSO smatra da bi bilo od ključne važnosti da EU zauzme stav o smanjenju rizika od katastrofa. Taj je stav još važniji s obzirom na podudarnost s drugim inicijativama nakon 2015. na području razvoja (definiranje ciljeva održivog razvoja nakon 2015. godine) i klimatskih promjena. EGSO u tom kontekstu ističe potrebu da se osigura veća dosljednost u stavovima EU-a i međunarodnim stavovima na ta tri područja, uključujući i definiranje zajedničkih ili dosljednih ciljeva i pokazatelja.
EGSO je uvjeren da upravljanje rizikom od katastrofe veću pozornost mora pridati temeljnim čimbenicima rizika i dubinskim uzrocima katastrofa. Oni uključuju neplanski urbanistički razvoj, osjetljivost sredstava za život u ruralnim područjima i ekosustave u propadanju. Nasilje u marginalnim gradskim područjima, manjak upravljanja te različiti obrasci sukoba spadaju također u čimbenike ljudskog faktora koji pogoršavaju katastrofe te ih treba uzeti u obzir. HFA-u nakon 2015. treba pridati veću važnost pojavama koje predstavljaju "ekstenzivne rizike", odnosno čestim katastrofama manjih razmjera (poput bujica, požara ili odrona zemlje) koje uzrokuju znatan dio katastrofama uzrokovanih ljudskih i gospodarskih gubitaka s najvećim učinkom na svakodnevni život milijuna ljudi i zajednica širom svijeta.
EGSO zastupa poticanje lokalnog pristupa upravljanju rizicima koji, osim lokalnih vlasti, uključuje i lokalne organizacije civilnog društva te isključene skupine. Poduzeća i privatni sektor također bi trebali imati važnu ulogu u smanjenju rizika od katastrofa putem javno-privatnih partnerstava, korporativne društvene odgovornosti, doprinosa u pogledu inovacija i iskustva te uključivanjem koncepata otpornosti, ublažavanja i prilagodbe u cijeli proizvodni proces.
EGSO smatra da bi pristup utemeljen na osobama, njihovim pravima, jednakosti, pravu na zaštitu, ali i pravu na održiv razvoj, uključujući ekološku održivost, trebao biti moćnije načelo HFA-a nakon 2015. i njegovih pokazatelja praćenja.
Gospodarske i socijalne učinke katastrofa treba temeljitije razmotriti, uključujući pitanja poput troškova u pogledu radnih mjesta i uvjeta te dostojnog rada, učinka na poduzetnike, proizvodnu strukturu ili proizvodne infrastrukture.
EGSO poziva države članice koje Komisiji još nisu dostavile u potpunosti raščlanjene podatke o katastrofama u svojim zemljama i njihovim učincima da to učine kako bi pridonijele temeljitijoj i preciznijoj ocjeni stanja u EU-u. Mehanizme stručne analize srednjoročno treba dalje razviti u zahtjevnije sustave odgovornosti.
EGSO smatra da EU za svoju razvojnu i humanitarnu politiku treba utvrditi indikativne minimalne preporučene udjele financiranja aktivnosti povezanih sa smanjenjem rizika od katastrofa.
Kontakt:
Magdalena Ruda
(Tel.: 00 32 2 546 9286 – e-mail: magdalena.ruda@eesc.europa.eu)
7. INDUSTRIJSKE PROMJENE
· Okvir EU-a za kvalitetu predviđanja promjena i restrukturiranja (komunikacija)
Izvjestitelj:
Joost VAN IERSEL (Skupina poslodavaca ‑ NL)

Suizvjestitelj:
Thomas STUDENT (Skupina zaposlenika ‑ DE)

Referentni dokument:
COM(2013) 882 final 

EESC-2014-00217-00-00-AC

Ključne točke:

Po mišljenju EGSO-a, poduzeća su u središtu procesa restrukturiranja, prilagodbe ili predviđanja, za što je nužno sudjelovanje zaposlenika i njihovih predstavnika putem radničkog vijeća i/ili sindikata. To je aspekt društvene odgovornosti poduzeća koji EGSO snažno podupire.

Restrukturiranje i predviđanje zahtijevaju rješenja po mjeri u poduzećima i regijama; ipak, budući da postoje mnogi transverzalni aspekti, iznimno su dobrodošle inicijative EU-a koje vode prema širem partnerstvu s akademskom zajednicom, istraživačkim institucijama, lokalnim, regionalnim i nacionalnim tijelima i regionalnim institucijama za obrazovanje i obuku. Isto vrijedi i za širenje dobrih praksi. Jednako tako vrlo bi korisna mogla biti sektorska vijeća o zapošljavanju i vještinama.

EGSO se slaže s uvođenjem okvira EU-a za kvalitetu koji je predložila Komisija na dobrovoljnoj osnovi. Međutim, Odbor želi primijetiti da bi ubuduće moglo biti poželjno donošenje pravnog temelja za specifične okvirne uvjete u vezi sa sudjelovanjem radnika, bez uplitanja u nadležnosti država članica.

Kontakt:
Alain Colbach
(Tel.: 00 32 2 546 9170 – e-mail: alain.colbach@eesc.europa.eu)

_____________
HR
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